
 

 
Monitoring EU legislatívy v 28. týždni 

✓ COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS Strategy for Financing the Transition to 
a Sustainable Economy 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on European green bonds 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o Pakte pre výskum a inováciu v Európe 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pristúpení Európskej únie k Dohovoru o uznávaní a výkone cudzích rozsudkov v občianskych 
alebo obchodných veciach 

✓ Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení uplatniteľných na dovoz 
cyklamátu sodného s pôvodom v Čínskej ľudovej republike a Indonézii 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/65/ES, pokiaľ ide o používanie 
dokumentov s kľúčovými informáciami správcovskými spoločnosťami podnikov kolektívneho investovania do prevoditeľných 
cenných papierov (PKIPCP) 

✓ VÝROČNÁ SPRÁVA KOMISIE o výročných správach členských štátov o činnosti týkajúcej sa vývozných úverov v zmysle 
nariadenia (EÚ) č. 1233/2011 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1286/2014, pokiaľ ide o 
predĺženie prechodného mechanizmu pre správcovské spoločnosti, investičné spoločnosti a osoby poskytujúce poradenstvo 
súvisiace s podielovými listami podnikov kolektívneho investovania do prevoditeľných cenných papierov (PKIPCP) a iných 
subjektov ako PKIPCP alebo predávajúce tieto podielové listy 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV „Fit for 55“: plnenie cieľa EÚ v oblasti klímy do roku 2030 na ceste ku klimatickej neutralite 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU 
A VÝBORU REGIÓNOV Pohraničné regióny EÚ: živé laboratóriá európskej integrácie 

✓ Oznámenie Komisie — Technické usmernenie k overovaniu udržateľnosti v rámci Fondu InvestEU 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2020/2222, pokiaľ ide o cezhraničnú infraštruktúru spájajúcu Úniu a Spojené kráľovstvo prostredníctvom pevného 
spojenia cez Lamanšský prieliv 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o oslobodenia od dane pri dovoze a pri určitých 
dodaniach tovaru a poskytovaní služieb, ktoré sa týkajú opatrení Únie vo verejnom záujme 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o cezhraničných platbách v Únii (kodifikované znenie) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa mení rozhodnutie 2003/76/ES, ktorým sa ustanovujú opatrenia potrebné na 
vykonávanie protokolu tvoriaceho prílohu k Zmluve o založení Európskeho spoločenstva o finančných následkoch uplynutia 
platnosti zmluvy o založení ESUO a o Výskumnom fonde uhlia a ocele 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o úverovom nástroji pre verejný sektor v rámci Mechanizmu 
spravodlivej transformácie 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS Strategy 
for Financing the Transition to a Sustainable Economy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 390/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 06.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Based on the 2018 action plan on sustainable finance, the Commission has taken unprecedented steps 
to lay the foundations for sustainable finance. This ambitious framework needs to be finalised and 
consolidated so that we can meet the massive investment needs of the transition, to ensure the transition 
is fair and to adjust to the global context. This strategy addresses these challenges and makes the 
framework workable and coherent.This strategy sets out how the objectives of the European Green Deal 
are translated throughout the financial system and ensures actors across all sectors of the economy are 
able to finance their transition regardless of their starting point. These policies complement the critical 
changes in climate and environmental policies set out in the European Green Deal. It builds on the 
Commission’s collaboration and partnerships with external private and public initiatives to foster financial 
sector leadership towards achieving EU sustainability goals. The Commission will report on this strategy’s 
implementation by the end of 2023 and will actively support Member States in their efforts. The 
Commission calls on all relevant stakeholders, from central banks and supervisors to Member States, 
citizens, local authorities and financial and non-financial companies, to take action in their respective 
areas and maximise the impact of this strategy 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0390&qid=1626855930999  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0180  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0390&qid=1626855930999  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0390&qid=1626855930999
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52021SC0180
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0390&qid=1626855930999


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on European 
green bonds 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 391/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 07.07.2021, Diskusie v Rade – 07.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down uniform requirements for issuers of bonds that wish to use the designation 
‘European green bond’ or ‘EuGB’ for their environmentally sustainable bonds made available to investors 
in the Union, and establishes a registration system and supervisory framework for external reviewers of 
European green bonds. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0391  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0391:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2021:0181:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2021:0182:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_ADD_4  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ODPORÚČANIE RADY o Pakte pre výskum a inováciu v Európe  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 407/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 06.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Výskum a inovácia sú prevažne vo vnútroštátnej právomoci, a preto sa budovanie európskeho výskumného 
priestoru vo veľkej miere opiera o vnútroštátne politické reformy a vnútroštátne iniciatívy. V Pakte pre 
výskum a inováciu v Európe sa stanovujú spoločne dohodnuté hodnoty a zásady a identifikujú sa oblasti, v 
ktorých budú členské štáty spoločne vyvíjať prioritné opatrenia, čím podporia dosahovanie vízie a plnenie 
cieľov nového EVP.V záujme podporenia vykonávania vnútroštátnych politík EVP sa tento pakt zakladá na 
i) spoločných zásadách a hodnotách EÚ v oblasti výskumu a inovácie; ii) spoločných prioritných oblastiach 
opatrení; iii) investíciách a reformách uskutočňovaných na základe spoločne dohodnutých dobrovoľných 
cieľov; ako aj na iv) zjednodušenej koordinácii politík a procese monitorovania. Spojenie týchto prvkov v 
jednom právnom akte opätovne potvrdí politický záväzok členských štátov mobilizovať svoje politiky v 
oblasti výskumu a inovácie so zameraním na výzvy, ktorým dnes Európa čelí, najmä dvojakej transformácii 
a obnove po pandémii. Takisto bude usmerňovať a aktualizovať nové politické smerovanie a pomáhať 
monitorovať a hodnotiť dosiahnutý pokrok.Pakt zároveň vytvorí základ pre úsilie EÚ ísť príkladom na 
medzinárodnej scéne a presadzovať rovnaké podmienky na základe reciprocity v zmysle základných 
hodnôt, ako sa uvádza v oznámení Komisie o globálnom prístupe k výskumu a inováciám 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0407&qid=1627367730798  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0407&qid=1627367730798  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0391
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0391:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2021:0181:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2021:0182:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10027_2021_ADD_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0407&qid=1627367730798
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0407&qid=1627367730798


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pristúpení Európskej únie k Dohovoru o uznávaní a výkone cudzích rozsudkov 
v občianskych alebo obchodných veciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 388/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 16.07.2021, Diskusie v Rade – 16.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na výlučnú vonkajšiu právomoc Európskej únie a skutočnosť, že dohovor o rozsudkoch 
článkom 26 umožňuje, aby k nemu pristúpila organizácia regionálnej hospodárskej integrácie, by sa EÚ 
na základe kladného rozhodnutia Rady mala stať zmluvnou stranou dohovoru ako taká bez členských 
štátov. Európska únia by preto pri pristúpení mala urobiť vyhlásenie v súlade s článkom 27 dohovoru, že 
EÚ vykonáva právomoc vo všetkých veciach, na ktoré sa dohovor vzťahuje, a že jej členské štáty nebudú 
zmluvnými stranami dohovoru, ale budú viazané dohovorom na základe pristúpenia EÚ. V súlade s 
Protokolom (č. 22) o postavení Dánska, ktorý je pripojený k Zmluve o fungovaní Európskej únie a podľa 
ktorého sa Dánsko nezúčastňuje na opatreniach prijatých podľa článku 81 ods. 2 zmluvy, pristúpenie EÚ 
k dohovoru o rozsudkoch nezahŕňa Dánsko. Pri pristúpení k dohovoru by EÚ mala tiež urobiť vyhlásenie 
týkajúce sa vecnej pôsobnosti dohovoru podľa článku 18 dohovoru, v ktorom z rozsahu pôsobnosti 
dohovoru vylúči rozsudky o obchodných nájmoch nehnuteľností nachádzajúcich sa v Európskej únii. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0388&qid=1627367730798  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0388:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2021:0192:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2021:0193:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_ADD_4  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení 
uplatniteľných na dovoz cyklamátu sodného s pôvodom v Čínskej ľudovej republike a Indonézii 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto revízneho prešetrovania, je cyklamát sodný (ďalej len „prešetrovaný 
výrobok“), v súčasnosti patriaci pod číselný znak KN ex 2929 90 00 (kód TARIC 2929900010). Tieto 
číselné znaky KN a kódy TARIC sa uvádzajú len pre informáciu.  Prešetrovanie pokračovania alebo 
opätovného výskytu dumpingu sa bude vzťahovať na obdobie od 1. júla 2020 do 30. júna 2021 (ďalej len 
„obdobie revízneho prešetrovania“). Preskúmanie trendov relevantných z hľadiska posúdenia 
pravdepodobnosti pokračovania alebo opätovného výskytu ujmy sa bude vzťahovať na obdobie od 1. 
januára 2018 do konca obdobia revízneho prešetrovania (ďalej len „posudzované obdobie“) 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0716(01)&qid=1627367730798  

Zdroj – aktuálne štádium  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0716(01)&qid=1627367730798  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0388&qid=1627367730798
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0388:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2021:0192:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2021:0193:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10851_2021_ADD_4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0716(01)&qid=1627367730798
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0716(01)&qid=1627367730798


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/65/ES, pokiaľ ide 
o používanie dokumentov s kľúčovými informáciami správcovskými spoločnosťami podnikov kolektívneho 
investovania do prevoditeľných cenných papierov (PKIPCP) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 399/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 15.07.2021, Diskusie v Rade – 15.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa do smernice 2009/65/ES vkladá nový článok 82a. V článku sa jasným, presným a 
bezpodmienečným spôsobom stanovuje, že ak bol dokument s kľúčovými informáciami vypracovaný, 
poskytnutý, revidovaný a preložený pre PKIPCP podľa nariadenia (EÚ) č. 1286/2014, mal by sa na účely 
uvedenej smernice považovať za dokument spĺňajúci požiadavky uplatniteľné na kľúčové informácie pre 
investorov. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie 

Zdroj – Eurlex 
 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0399&qid=1627367730798  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0399:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10816_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VÝROČNÁ SPRÁVA KOMISIE o výročných správach členských štátov o činnosti týkajúcej sa vývozných 
úverov v zmysle nariadenia (EÚ) č. 1233/2011 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 395/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 15.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa do smernice 2009/65/ES vkladá nový článok 82a. V článku sa jasným, presným a 
bezpodmienečným spôsobom stanovuje, že ak bol dokument s kľúčovými informáciami vypracovaný, 
poskytnutý, revidovaný a preložený pre PKIPCP podľa nariadenia (EÚ) č. 1286/2014, mal by sa na účely 
uvedenej smernice považovať za dokument spĺňajúci požiadavky uplatniteľné na kľúčové informácie pre 
investorov. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0395&qid=1627367730798  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0395&qid=1627367730798  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0399&qid=1627367730798
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0399:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10816_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0395&qid=1627367730798
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0395&qid=1627367730798


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1286/2014, 
pokiaľ ide o predĺženie prechodného mechanizmu pre správcovské spoločnosti, investičné spoločnosti a osoby 
poskytujúce poradenstvo súvisiace s podielovými listami podnikov kolektívneho investovania do prevoditeľných 
cenných papierov (PKIPCP) a iných subjektov ako PKIPCP alebo predávajúce tieto podielové listy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 397/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 15.07.2021, Diskusie v Rade – 15.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa nemení podstata nariadenia, ani sa ním nevytvárajú nové povinnosti pre účastníkov 
trhu. Týka sa len predĺženia prechodného mechanizmu pre správcovské spoločnosti, investičné spoločnosti 
a osoby poskytujúce poradenstvo súvisiace s podielovými listami PKIPCP a iných subjektov ako PKIPCP 
alebo predávajúce tieto podielové listy (článok 32 nariadenia) o 6 mesiacov (t. j. do 30. júna 2022). Účelom 
je zabezpečiť právnu istotu pre odvetvie a príslušné orgány pri príprave na uplatňovanie nových pravidiel v 
delegovanom nariadení (EÚ) 2017/653 a smernici 2009/65/ES v znení zmien. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0397&qid=1627455856968  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0397:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10817_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV „Fit for 55“: plnenie cieľa EÚ v oblasti klímy do roku 2030 na 
ceste ku klimatickej neutralite 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 550/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament, Výbor regiónov, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Balík Fit for 55 tvorí súbor vzájomne prepojených návrhov, pričom všetky smerujú k dosiahnutiu 
rovnakého cieľa, ktorým je zabezpečenie spravodlivej, konkurencieschopnej a zelenej transformácie do 
roku 2030 a v neskorších rokoch. V prípade existujúcich právnych predpisov sa podľa možnosti zvyšuje 
ich ambicióznosť a podľa potreby sa nastoľujú nové návrhy. Prostredníctvom balíka sa celkovo posilňuje 
osem existujúcich právnych predpisov a predstavuje sa v ňom päť nových iniciatív v rôznych oblastiach 
politiky a hospodárskych odvetviach: klíma, energetika a palivá, doprava, sektor budov, využívanie pôdy 
a lesné hospodárstvo. Legislatívne návrhy sú podporené analýzou posúdenia vplyvu, v ktorej sa 
zohľadňujú vzájomné prepojenia v rámci celého balíka. Z analýzy vyplýva, že prílišné spoliehanie sa na 
posilnené regulačné politiky by viedlo k zbytočne vysokej hospodárskej záťaži, kým samotným 
stanovovaním cien uhlíka by sa neodstránili pretrvávajúce zlyhania trhu a netrhové prekážky. Zvolená 
kombinácia politík preto predstavuje dôslednú rovnováhu medzi cenotvorbou, cieľmi, normami a 
podpornými opatreniami. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0550&qid=1627455856968  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0550&qid=1627455856968  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0397&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0397:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10817_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0550&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021DC0550&qid=1627455856968


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Pohraničné regióny EÚ: živé laboratóriá európskej 
integrácie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 393/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament, Výbor regiónov, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa je preto štruktúrovaná do dvoch častí. V prvej sa skúma dosiahnutý pokrok vo vykonávaní 
opatrení oznámených v akčnom pláne uvedenom v oznámení z roku 2017. V druhej časti správy sa na 
základe analytickej práce a konzultácií so zainteresovanými stranami a vďaka poznatkom získaným z 
krízy COVID-19 reviduje akčný plán z roku 2017 s cieľom zvýšiť jeho účinnosť a prispôsobiť ho novým 
skutočnostiam. Nenavrhujú sa žiadne nové opatrenia, ale Európska komisia skúma, ako sa môžu využiť 
iniciatívy a programy v rámci viacročného finančného rámca na obdobie 2021 – 2027, aby sa stimulovala 
obnova pohraničných oblastí, ktorých hospodárstva sú krízou často zvlášť závažne narušené. Správa sa 
zaoberá aj vonkajšími hranicami EÚ so susednými štátmi, ktoré majú schválenú cestu k pristúpeniu k 
Európskej únii. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0393&qid=1627455856968  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0393&qid=1627455856968  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie Komisie — Technické usmernenie k overovaniu udržateľnosti v rámci Fondu InvestEU 

Predkladateľ Európska komisia -  Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 13.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Účelom tohto oznámenia je poskytnúť technické usmernenie k preverovaniu projektov prijímajúcich 
podporu z Fondu InvestEU a overovaniu ich udržateľnosti uskutočňovaným v súlade s odôvodnením 13, 
článkom 8 ods. 5 a článkom 8 ods. 6 nariadenia o Programe InvestEU. Tento dokument vypracovala 
Komisia s podporou nástroja JASPERS a v spolupráci s potenciálnymi implementujúcimi partnermi. 
Pokiaľ ide o klimatický rozmer, tento dokument je v súlade s technickým usmernením k overeniu 
zohľadnenia problematiky zmeny klímy v infraštruktúre v období 2021 – 2027. V uskutočniteľnom a 
relevantnom rozsahu sú doň premietnuté aj výsledky dvoch štúdií. Štúdiu s názvom Technický podporný 
dokument na overenie zohľadnenia problematiky životného prostredia v investíciách v rámci Programu 
InvestEU dalo vypracovať GR pre životné prostredie. Druhú štúdiu s názvom Program InvestEU: 
usmernenie k overovaniu sociálnej udržateľnosti investičných operácií a operácií financovania dalo 
vypracovať GR pre zamestnanosť. Usmernenie k overovaniu udržateľnosti by mali využívať 
implementujúci partneri, finanční sprostredkovatelia a predkladatelia projektov/koneční prijímatelia 
zapojení do zavádzania Fondu InvestEU. Usmernenie k overovaniu udržateľnosti by mohlo byť 
relevantné aj pre ďalšie programy. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0713(02)&qid=1627455856968  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0713(02)&qid=1627455856968  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0393&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021DC0393&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0713(02)&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0713(02)&qid=1627455856968


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2020/2222, pokiaľ ide o cezhraničnú infraštruktúru spájajúcu Úniu a Spojené 
kráľovstvo prostredníctvom pevného spojenia cez Lamanšský prieliv 

Predkladateľ Európska komisia -  Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 402/2021 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 13.07.2021, Diskusie v Rade – 13.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa má prijať ako lex specialis, ktorý by riešil niektoré dôsledky vyplývajúce zo skutočnosti, že 
právo Únie sa už nevzťahuje na Spojené kráľovstvo a že pokiaľ sa nestanoví inak, osvedčenia a 
povolenia vydané medzivládnou komisiou prestanú k 30. septembru 2021 podľa práva Únie platiť. To isté 
platí pre prevádzkové licencie vydané licenčným orgánom Spojeného kráľovstva. Navrhované predĺženie 
je prísne obmedzené na to, čo je v tejto súvislosti nevyhnutné, aby sa zabránilo narušeniam cezhraničnej 
prevádzky, a má sa vykonávať len počas obmedzeného obdobia. V opačnom prípade sa budú naďalej 
uplatňovať všeobecné ustanovenia smernice (EÚ) 2016/798, ktorou sa zrušila smernica 2004/49/ES, ako 
aj smernica 2012/34/EÚ. Tento návrh je preto plne v súlade s existujúcimi právnymi predpismi 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0402&qid=1627455856968  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0402:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10787_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia -  Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 12.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 
o ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia 
oznamuje, že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej 
uvedených antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0712(01)&qid=1627455856968  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0712(01)&qid=1627455856968  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0402&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2021:0402:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10787_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0712(01)&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0712(01)&qid=1627455856968


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia -  Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 12.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 
o ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia 
oznamuje, že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej 
uvedených antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0712(02)&qid=1627455856968  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0712(02)&qid=1627455856968  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o oslobodenia od dane pri dovoze 
a pri určitých dodaniach tovaru a poskytovaní služieb, ktoré sa týkajú opatrení Únie vo verejnom záujme 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 181/2021 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 13.07.2021, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 15.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Už existuje potvrdenie o oslobodení stanovené v prílohe II k vykonávaciemu nariadeniu Rady (EÚ) č. 
282/2011, ktoré slúži na potvrdenie toho, že dodanie tovaru alebo poskytnutie služieb oprávnenej 
organizácii alebo jednotlivcovi spĺňa podmienky na oslobodenie od dane podľa článku 151 smernice 
2006/112/ES. Komisia, agentúra alebo orgán zriadené podľa práva Únie, ktoré nadobúdajú tovar a 
služby, na ktoré sa vzťahuje nové oslobodenie od DPH, by mali mať povinnosť vystaviť potvrdenie pre 
svojich dodávateľov, ktoré potvrdzuje, že príslušná transakcia spĺňa podmienky na oslobodenie od dane. 
Aby sa uľahčilo vydávanie a zasielanie tohto potvrdenia, malo by byť elektronické. S cieľom zabezpečiť 
jednotné podmienky vykonávania článku 151 ods. 1 smernice 2006/112/ES by sa mali na Komisiu 
preniesť vykonávacie právomoci, pokiaľ ide o technické podrobnosti týkajúce sa obsahu a vydávania 
potvrdenia o oslobodení od dane, ako aj o špecifikácie týkajúce sa elektronickej správy, ktorou sa majú 
zasielať informácie uvedené v potvrdení. Uvedené právomoci by sa mali vykonávať v súlade s 
nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011. (4)Smernica 2006/112/ES by sa preto 
mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. Vzhľadom na súčasnú pandémiu COVID-19 už niektoré 
opatrenia, na ktoré by sa tieto oslobodenia mohli vzťahovať, prebiehajú.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10759_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021L1159  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0712(02)&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52021XC0712(02)&qid=1627455856968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52021PC0183&qid=1619511678693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10759_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021L1159


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o cezhraničných platbách v Únii (kodifikované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 

KOM číslo 323/2020 

Postup  

Adresát  

Štádium Schválenie Radou – 13.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 924/2009 zo 16. 
septembra 2009 o cezhraničných platbách v Spoločenstve, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 2560/2001 
3 . Nové nariadenie nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie 4 . Návrh plne zachováva 
obsah kodifikovaných právnych aktov a obmedzuje sa výlučne na ich zjednotenie do jedného právneho 
aktu, pričom formálne zmeny a doplnenia nepresahujú nevyhnutný kodifikačný účel 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52020PC0323  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_34_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10267_2021_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa mení rozhodnutie 2003/76/ES, ktorým sa ustanovujú opatrenia 
potrebné na vykonávanie protokolu tvoriaceho prílohu k Zmluve o založení Európskeho spoločenstva o 
finančných následkoch uplynutia platnosti zmluvy o založení ESUO a o Výskumnom fonde uhlia a ocele 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 319/2020 

Postup Mimoriadny legislatívny postup – súhlas EP 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium 
Diskusie v Rade – 13.07.2021, 16.07.2021, Prijatie Radou - 19.07.2021, Publikácia v Úradnom vestníku – 
22.07.2021 

Predmet úpravy 

✓ V tomto návrhu  sa odporúčajú zmeny súčasného rozhodnutia. Jeho cieľom je umožniť predaj časti aktív 10 
ESUO v likvidácii za obdobie 2021 – 2027 s cieľom stanoviť ročné pridelené rozpočtové prostriedky VFUO 
vo výške 111 miliónov EUR ročne. Týmito ročnými pridelenými rozpočtovými prostriedkami sa bude aj 
naďalej podporovať spoločný výskum v odvetviach súvisiacich s uhlím a oceľou v rámci výskumného 
programu VFUO, takisto sa budú podporovať prelomové technológie, ktoré do roku 2030 povedú k 
procesom výroby ocele pri takmer nulových emisiách, a výskumné projekty v odvetví uhlia, riadenie 
spravodlivej transformácie bývalých uhoľných baní alebo uhoľných baní v procese zatvárania a súvisiacej 
infraštruktúry v súlade s Mechanizmom spravodlivej transformácie a v súlade s článkom 4 ods. 2. Komisia 
sa konkrétne zameria na odvetvie súvisiace s oceliarskym priemyslom a na podporu výskumných projektov 
prostredníctvom špecializovaného spoločne programovaného partnerstva v oblasti ekologického 
oceliarstva 11 v súčinnosti s inými programami Európskej únie, najmä s rámcovým programom pre výskum 
a inováciu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0319&qid=1595930370490  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10310_2021_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10419_2021_ADD_1_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10959_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32021D1208  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52020PC0323
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_34_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10267_2021_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0319&qid=1595930370490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10310_2021_ADD_1
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Predmet úpravy 

✓ Úverový nástroj pre verejný sektor uvedený v tomto návrhu predstavuje tretí pilier Mechanizmu spravodlivej 
transformácie. Bude podporovať verejné investície prostredníctvom preferenčných úverových podmienok. 
Tieto investície budú prínosom pre územia, ktoré sa na účely Fondu na spravodlivú transformáciu uvádzajú 
v plánoch spravodlivej transformácie územia ako najviac postihnuté klimatickou transformáciou.Tento 
nástroj bude pozostávať z grantovej a úverovej zložky. Grant financovaný z rozpočtu EÚ z pripísaných 
príjmov a rozpočtových zdrojov zníži finančné zaťaženie prijímateľov vyplývajúce z refundácie úveru, ktorý 
poskytne finančný partner. Hoci grantová zložka vo výške 1,525 miliardy EUR sa má implementovať s 
Európskou investičnou bankou (EIB) ako finančným partnerom, ktorý poskytne 10 miliárd EUR, stanovuje 
sa aj možnosť spolupracovať s inými finančnými partnermi s cieľom priebežne preskúmať ďalšie spôsoby 
spolupráce, a to najmä v prípade možného budúceho zvýšenia zdrojov Únie alebo v prípade, že sa pri 
implementácii objavia osobitné problémy. Cieľom úverového nástroja pre verejný sektor je pomocou 
príspevku vo výške 1,525 miliardy EUR na grantovú zložku z podpory Únie a príspevku EIB vo výške 10 
miliárd EUR z jej vlastných zdrojov zmobilizovať na obdobie 2021 – 2027 verejné investície vo výške 25 až 
30 miliárd EUR. Verejné subjekty v menej rozvinutých regiónoch však majú vo všeobecnosti nižšiu kapacitu 
v oblasti verejných investícií. Preto by sadzby grantov poskytovaných na projekty podporované takýmito 
subjektmi mali byť porovnateľne vyššie, ale nemali by presiahnuť 20 % úveru (t. j. pokrytie projektu z grantu 
by malo byť vyššie maximálne o 5 percentuálnych bodov). Menej rozvinuté regióny sú regióny, v ktorých je 
HDP na obyvateľa nižšie ako 75 % priemerného HDP EÚ27 vymedzeného podľa pravidiel politiky 
súdržnosti.V pracovnom programe pre tento nástroj sa uvedú kritériá výberu projektov a ich prioritizácie, ak 
dopyt prevýši zdroje financovania v rámci národných alokácií. Tieto kritériá môžu byť podrobnejšie opísané 
vo výzve na predkladanie návrhov. V kritériách sa zohľadní prínos projektu k cieľom stanoveným v plánoch 
spravodlivej transformácie územia, celkový cieľ podpory regionálnej a územnej konvergencie a prínos 
grantu k životaschopnosti projektov. Prednosť by mali mať projekty, ktoré priamo prispievajú ku klimatickej 
transformácii. Kritériá môžu zahŕňať aj zásadu prvoradosti energetickej efektívnosti, ako sa vymedzuje v 
nariadení o riadení energetickej únie 3 , a prihliadať na zásady a usmernenia uvedené v oddiele 4.2 
oznámenia o investičnom pláne európskej zelenej dohody.Podpora v rámci tohto nástroja sa poskytne len 
tým členským štátom, ktoré majú aspoň jeden plán spravodlivej transformácie územia vypracovaný v 
súlade s článkom 7 nariadenia [nariadenie o FST] a schválený Komisiou ako súčasť programu alebo 
zmeny programu. S cieľom zabezpečiť prístup k nástroju bude grantová zložka k dispozícii pre oprávnené 
projekty členských štátov prostredníctvom národných alokácií, ktoré sa majú počas prvej fázy dodržiavať 
(vyjadrených ako podiel na celkovom dostupnom rozpočte nástroja). Tieto národné podiely sa určia na 
základe alokačnej metodiky, ktorá sa podrobnejšie opisuje v prílohe I k nariadeniu [nariadenie o FST]. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 
vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0453  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0092:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10664_2021_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_33_2021_REV_1  
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